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Vu Paxrité-loi du 7 février 1945 concernant la séeurité sociale des
. marins de la marine marchande, notamment larticle 5, alinéa 2,
modifié par Yarrété royal no 50 du 24 octobre 1967;

Vu Parrété royal du 24 octobre 1936 modifiant et coordonnant les
statuts de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, notamment l'article 113, alinéa 2, modifié par arrété royal
du 13 novembre 1969;

Vu I'Accord belgo-luxembourgeois du 25 mars 19091 concernant la
détermination de la Jégislation applicable aux marins naviguant
sous pavillon luxembourgeois et I'Accord conclu entre les autorités
belges et, luxembourgeoises
17 avril 1991,

Vu 'arrété ministériel du 10 avril 1858 d'exécution des statuts de
1a Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins navi-
guant sous pavillon belge, notamment Yintitulé et l'article 6, 10 et
120, modifié par larrété ministériel du 11 juillet 1962;

Vu l'avis émis le 28 février 1992 par le Comité de gestion de la
Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins;

Vu ravis du Conseil d'Etat,

Arrété ;

Article ler. Dans Vintitulé de Parrété ministériel du 10 avril 1958
dexécution des statuts de la Caisse de secours et de prévoyance en
faveur des marins naviguant sous pavillon belge, les mots « Caisse
de secours et de prévoyance en faveur des marins naviguant sous
pavillon belge » sont remplacés par les mots « Caisse de secours et
de prévoyance en faveur des marins ».

Ast. 2. A Vlarticle 8 du méme arrété, sont apportées 1&s modifica-
tions suivantes : )

1° au 100, les mots « la Caisse commune de la marine marchande »
sont remplacés par les mots « le Fonds des accidents du travail »;

90 au 12, modifié par I'arrété ministériel du 11 juillet 1962, sont
apportées les modifications suivantes :

a) le mot « belge » est supprimé; )

b) les mots « & Yarticle 61, 50 et 100,b), de Varrété royal du
22 septembre 1955, organique de Yassurance maladie-invalidité,
modifié par I'arrété royal du 14 juillet 1956 » sont remplacés par les
mots « aux articles 5 (prothéses dentaires), 27, 28, 29, 30bis, 30ter
et 31 de l'annexe de l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matiere d'assurance
obligatoire contre-la maladie et I'invalidité »;

¢) les mots « titre 1I, chapitre V, de la loi du 5 juin 1928 portant
réglementation du contrat d'engagement maritime » sont remplacés
par les mots « contrat d'engagement maritime applicable ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1991,

Bruxelles, le 11 mars 1893,

Ph. MOUREAUX

par échange de lettres des .10 et

Gelet op de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de maat-
schappelijke veiligheid van de zeelieden ier koopvaardij, inzonder-
heid op artikel 5, tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit
nr. 50 van 24 oktober 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1936 houdende
wijziging en samenordening van de statuten van de Hulp- en voor-
zorgskas voar zeevarenden, inzonderheid op artikel 113, tweede lid,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 november 1989;

Gelet op de Belgisch-Luxemburgse Qvereenkomst wvan
25 maart 1991 betreffende de vaststelling van de toepasselijke
wetgeving voor Belgische zeevarenden onder Luxemburgse viag en
ap de door de Belgische en Luxemburgse autoriteiten afgesloten
Overeenkornst bij uitwisseling van .de brieven van 10 en
17 april 1991,

Gelet op het ministerieel besluit van 10 april 1958 ter uitvoering
van de statuten van de Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden
onder Belgische vlag, inzonderheid ap het opschrift en artikel §, 100
en 120, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 11 juli 1962;

Gelet op het advies uitgebracht op 28 februari 1092 door het
Beheerscomité van de Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden; ’

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit:

Artikel 1. In het opschrift van het ministerieel besluit van
10 april 1958 ter uitvoering van de statuten van de Hulp- en voor-
zorgskas voor zeevarenden onder Belgische vlag, worden de
woorden « Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden onder Belgische
vlags wervangen door de woorden « Hulp- en voorzorgskas voor
zeevarenden ».

Art. 2.In artikel 8 van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

10 in de 10°, worden de woorden « gemeenschappelijke kas voor
de koopvaardij» vervangen door de woorden « het Fonds voor
arbeidsongevallen »

20 in de 12°, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 11 juli 1962,
worden de volgende wijzigingen aangebracht: :

a) het woord « Belgisch » wordt geschrapt;

b) de woorden « artikel 61, 5¢ en 100, b), van het organiek konink-
lijk besluit van 22 september 1955 van de ziekte- en invaliditeits-
verzekering, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 juli 1956»
worden vervangen door de woorden «de artikelen 5 (tand-
prothesen), 27, 28, 29, 30bis, 30teren 31 van de bijlage bij het konink-
lijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomen-
clatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering »;

¢) de woorden « titel II, hoofdstuk V, van de wet van 5 juni 1928
houdende reglementering van de arbeidsovereenkomst wegens
scheepsdienst » worden vervangen door de woorden « de toepasse-
lijke maritieme arbeidsovereenkomst ».

Art. 3, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1januari 1991.
Brussel, 11 maart 1993. ‘

Ph. MOUREAUX

F. 93 — 903

11 MARS 1993. — Arrété ministériel approuvant la modification du
Réglement général de Passurance maladie-invalidité des marins
en ce qui concerne la prise en charge des frais de transport

Le Ministre des Affaires sociales,
Vu la loi du 6 juiller 1931 préparatoire a l'organisation des assu-
rances sociales des marins de tous les grades de la marine
marchande, notamment l'article 2;

Vu Varrété-Joi du 7 février 1945 concernant la séeurité sociale des
marins de la marine marchande, notaniment Particle 5, alinéa 2,
modifié par I'arrété royal ne 50 du 24 octobre 1867; ‘

Vu Farrété royal du 24 octobre 1936 modifiant et coordonnant les
statuts de la Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins, notamment l'article 78, §4, modifié par 'arrété royal du
8 mai 1979 et l'article 137, modifié par les arrétés royaux des 7 jan-
vier 1958 et 13 novembre 1969;

Vu Parréts ministériel du 14 avril 1958 approuvant le Réglement |

général de l'assurance maladie-invalidité des marins, notamment
Particle 21 bis, modifié par 'arrété ministériel du 9 mai 1979;

N. 93 — 903

11 MAART 1993, — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van
de wijziging van het Algemeen Reglement van de ziekte- en inva-
liditeitsverzekering der zerlieden in verband met de tenlastene~
ming van de vervocrkosien

De Minister van Sociale Zaken,
Gelet op de wet van § juli 1931 tot voorbereiding van het inrichten
der sociale verzekeringen der zeelieden van alle rang ter koop-
vaardij, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de maat-
schappelijke veiligheid van de zeelieden ter koopvaardij, inzonder-
heid op artikel 5, tweede lid, gewijzigd bij het koninklijlc besluit
nr. 50 van 24 oktober 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1936 houdende
wijzging en samenordening van de statuten van de Hulp- en voor-
zorgskas voor zeevarenden, inzonderheid op artikel 78, § 4, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 8 mei 1979 en op artikel 137,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 januari 1958 en
13 november 1969;

Gelet op het ministeriee! besluit van 14 april 1958 houdende goed-
keuring van het Algemeen Reglement van de zekie- en
invaliditeitsverzekering der  zeelieden, inzonderheid  op
artikel 21 bis, gewijzigd bij het ministerieel besluit ven 9 meil979;
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Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arrété:

Article unique. Ist approuvé la décision du 28 février 1992 du
Comité de gestion de la Caisse de secours et de prévoyance en
faveur des marins reprise en annexe, modifiant le Reéglement
général de l'assurance maladie-invalidité des marins,

Bruxelles, le 11 mars 1993,
Ph. MOUREAUX

Annexe

Décision du 28 février 1982 du Comité de gestion de la Caisse de
secours et de prévoyance en faveur des marins, portant modifica-
tion du Reglement général de l'assurance maladie-invalidité des
marins
Article unique. A l'article 21bis du Reglement général de l'assu-

rance maladie-invalidité des marins, modifié par Iarrété ministériel

du 9 mai 1979, sont apporiées les modifications suivantes :

1o alalinéa premier: ]

a) les mots « Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins naviguant sous pavillon belge » sont remplacés par les mots
« Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins »;

b) le mot « domicile » est chague fois remplacé par le mot « rési-
dence principale »;

20 al'alinéa 2, &), les mots = des dispositions du titre II, chapitre V,
de Ia loi du 5 juin 1928 portant réglementation du contrat dengage-
ment maritime » sont remplacés par les mots « du contrat d'engage-
ment maritime applicable ».

Vu pour étre annexé & Varrété ministériel du 11 mars 1993.

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Enig artikel. Wordt goedgekeurd de als bijlage opgenomen. beslis-
sing van 28 februari 1992 van het Beheerscomité van de Hulp- en
voorzorgskas voor zeevarenden, tot wijziging van het Algemeen
Reglement van de ziekte-en invaliditeitsverzekering der zeelieden.

Brussel, 11 maart 1993.
Ph. MOUREAUX

Bijlage

—

Beslissing van 28 februari 1992 van het Beheerscomité van de Hulp-
en voorzorgskas voor zeevarenden, tot wijziging van het Alge-
meen Reglement van de ziekte- en invaliditeitsverzekering der
zeelieden

Enig artikel. In artikel 21bis van het Algemeen Reglement van de
ziekte- en invaliditeitsverzekering der zeelieden, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 9 mei 1979, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

10 in het eerste lid:

a) worden de woorden « Hulp- en voorzorgskas voor zeevarenden
onder Belgische vlag » vervangen door de woorden « Hulp- en voor-
zorgskas voor zeevarenden »;

b) wordt het woord « woonplaats» telkens vervangen door het
woord hoofdverblijfplaats »;

20 in het tweede lid, a), worden de woorden = de bepalingen van
titel II, hoofdstuk V, van de wet van 5 juni 1928 houdende reglemen-
tering van de arbeidsovereenkomst wegens scheepsdienst »
yervangen door de woorden « de toepasselijke maritieme arbeids-
overeenkomst ».

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
11 maart 1993.

De Minister van Sociale Zaken, '
Ph. MOUREAUX

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'’ENVIRONNEMENT

F. 93 — 004

21 DECEMBRE 1992. — Arrété royal
allouant un subside .
au « Viaams Huisarisen Navormingsinstituut »

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 11 juin 1992 contenant le budget général des dépenses
pour Yannée budgétaire 1992; .

Vu larrété royal ne 5 du 18 avril 1967 relatif au contrile et de
Yemploi des subventions;

Vu lavis favorable de I'Inspecteur des Finances du 7 septem-
bre 1092;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget du 15 décembre 1992;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale de la
Santé publigue et de 'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Un subside de maximum un million cing cent mille
(1 500 000) franes, & imputer sur le crédit inscrit & rarticle §3.31,12,35
du budget du Ministére de la Santé publique et de 'Environnement
pour lannée budgétaire 1992, est alloué au « Vlaams Huisartsen
Navormings-instituut » dont le siége est a 2000 Antwerpen, Taver-
nierkaai 2, en vue de financer le projet « Folia Diagnostica -
Klinische biologie voor huisartsen ».

Art. 2. Le subside est payé en cing tranches:
une premiére tranche de 50 %;
une deuxiéme tranche de 10 %;

2

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

—

N. 93 — 004

21 DECEMBER 1892, — Koninklijk besluit
tot toekenning van een toelage
aan het Vlaams Huisarisen Navormingsinstituvt

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juhi 1992 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 1992;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 19687 betreffende
de controle op de toekenning en op de aanwending van de toelagen;

Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financién van
7 september 1992; .

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting van
15 december 1992;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij .

Artikel 1. Een toelage van maximum één miljoen vijfhonderd
duizend (1 500 000) frank, aan te rekenen op het artikel 53.31.12.35
van de begroting van het Ministerie van Volksgezondheid en Leef-
milieu voor het begrotingsjaar 1992 uitgetrokken krediet, wordt
verleend aan het Vlaams Huisartsen Navormingsinstituut met zetel
te 2000 Antwerpen, Tavernierkaai 2, met het oog op de financiering
van het projekt « Folia Diagnostica - Klinische biologie voor
huisartsen ».

Art. 2, De toelage wordt uitbetaald in vijf schijven:
een eerste schijf van 50 %
een tweede schijf van 10 %;



